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Dans lalune... latéte dans les étoiles... une surprise attend les danseurs qui viendront au
bal avec le plus joli magquillage, chapeau, vétement... évogquant ce theme !

Alalluna... el cap ales estrelles... una sorpresa espera els ballarins que vindran al ball
amb el més bonic magquillatge, barret, vestit... evocant aguest tema!
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HORAIRE / HORARI : le samedi de 15 h 2 18 h et le dimanche de 10 ha1 3h '
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Accueil stagiaires : 14 h 30
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Bulletin & retourner & / Butlleti per tornar a

Centre Internacional de Musica Popular 14, rue Pierre Rameil
04 68 87 40 40 contact@music-ceret.com
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Précision a 'usage des gourmands et amateurs de tr  aditions

Faire une calcotada représente bien plus que de manger des calcots, bien plus que déguster ce plat si particu-
lier et exquis.

La calcotatada de Tresserre est toute une féte. Ce rituel accompagné de bonne humeur autour de la table ou
se dégustent les calcots (fameux oignons doux) est également une fagon de mieux comprendre tout I'esprit du
pays catalan.

La calcotatada est un plat & base d'oignons grillés, accompagné d'une sauce aux mille saveurs, sans oublier
les traditionnelles grillades.

d toujours’
ts en repren
W ao(te aux calco
Qui gou

Precisio a I's dels gormands i aficionats a les tr adicions

Fer una calgotada representa bé més que de menjar calgots, bé més qué degustar aquest plat tan particular i
exquisit.

La calcotatada de Tresserre és tota una festa. Aquest ritual acompanyat de bona humor al voltant de la taula
on es degusten els calcots (famoses cebes dolces) és igualment una manera de comprendre millor tot I'esperit
del pais catala.

La calcotatada és un plat a base de cebes torrades, acompanyat d'una salsa als mil sabors, sense oblidar les
tradicionals carns a la brasa.
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